Pacte d’amélioration
conclu entre :

[INBOUND]
Parrainé par le District [SENDINGDISTRICT]

D’une part,

Et le Programme d’échanges de jeunes (Rotary Youth Exchange Program) du district [HOSTDISTRICT]
Représenté par [CHAIRMAN]

Auquel [INBOUND] participe pour l’année scolaire [YEAR], accueilli par le Rotary Club hôte [HOSTCLUB], avec pour YEO [CLUBYEO] et comme conseiller de jeune [COUNSELOR].
[INBOUND] est actuellement hébergé chez la famille hôte [FAMILY]

A) Date
…
B) Contexte (Background)
Le malentendu et la possibilité de conflit font partie du processus d'échange. Le traitement des problèmes est souvent plus critique que le problème lui-même. Il est important de résoudre les problèmes rapidement afin de garantir le succès de l’échange et la capacité de l’élève à s’adapter à la culture et à la situation de la famille d’accueil.

C) Identification des problèmes (Issues identification)
Il y a eu un certain nombre de problèmes entre [INBOUND] et …
Tel jour à telle heure il y a eu….
Ce comportement n’est pas acceptable car ….

D) Information des règles (Rules information)
[INBOUND] a été informé dans son district parrain préalablement à l’échange.
Parallèlement, [INBOUND] a signé les règles d’échange, tout comme ses parents.
De plus, [INBOUND] a été informé spécifiquement de ces règles lors du séminaire d’intégration qui s’est déroulé à [SEMINAR]
Il a déjà été rappelé à l’ordre par [CLUBYEO]

E) Comportement attendu (Expected behaviour)
Nous souhaitons que [INBOUND] à ces occasions …

F) Délai (Timeline)
Le problème doit être résolu immédiatement
Son comportement doit s’améliorer avant le …
Ce pacte d’amélioration sera communiqué au district parrain, à la famille naturelle, le  …

G) Sanctions immédiates (immediate penalties)
[INBOUND] …

H) [bookmark: _GoBack]Sanctions en cas de non-respect du pacte (potential consequences for non-compliance)
[INBOUND] …

I) Signatures

En signant ci-dessous, [INBOUND] indique et confirme avoir bien compris ce qui est écrit ci-dessus, et a eu assez de temps pour en discuter avec ses interlocuteurs.
By signing below, you are indicating that you understand all the above and that you have had time to discuss it.

Signature de l’inbound :						le :					à (heure)


Témoin le YEO / Conseiller :						le :					à (heure)


Signature du Chairman : 						le :



CC : 
Centre Rotarien pour la Jeunesse, Multidistrict France
Chairman district sponsor [SENDINGDISTRICT]
Parents de [INBOUND]
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